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Das Produkt erfiillt die geltenden
Sicherheitsnormen.

Gebrauchsanweisung beachten.

Recycling-Produkt.

ACHTUNG! oder WARNUNG! oder HINWEIS!
um auf bestimmte Umstande aufmerksam zu
machen (Allgemeines Warnzeichen).

ACHTUNG! Warnung vor elektrischer Spannung!
ACHTUNG! Warnung vor Einzugsgefahr!
Gerat der Schutzklasse Il mit Doppelisolierung.

Nur zur Verwendung in geschlossenen Radumen.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a)

d)

e)

Der Geratestecker muss mit der Steckdose
kompatibel sein. Andern Sie den Stecker in keiner
Weise. Original-Stecker und passende Steckdosen
vermindern das Risiko eines elektrischen Schlags.
Vermeiden Sie das Berlihren von geerdeten
Bauteilen wie Rohrleitungen, Heizkérpern, Ofen und
Kihlschranken. Es besteht das erhéhte Risiko eines
elektrischen Schlags, wenn Ihr Korper durch nasse
Oberflachen und in feuchter Umgebung geerdet ist.
Wasser, das in das Geréat eintritt, erhéht das Risiko
von Beschadigungen und elektrischen Schlagen.
Berlihren Sie das Gerdt nicht mit nassen oder
feuchten Handen.

Verwenden Sie das Kabel nicht in unsachgemaBer
Weise. Verwenden Sie es niemals zum Tragen
des Gerédts oder zum Herausziehen des Steckers.
Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschadigte
oder geschweiBte Kabel erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlags. Es ist verboten das Netzkabel
zu biegen oder es einzuklemmen.-

Wenn sich die Verwendung des Geréts in feuchter
Umgebung nicht verhindern lasst, verwenden Sie
einen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD). Mit einem
RCD verringert sich das Risiko eines elektrischen
Schlags.

Es ist verboten, das Gerdt zu verwenden, wenn
das Netzkabel beschadigt ist oder offensichtliche
Gebrauchsspuren aufweist. Ein beschadigtes Netzkabel
sollte von einem qualifizierten Elektriker oder vom
Kundendienst des Herstellers ersetzt werden.

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ

a)

b)

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder schlechte Beleuchtung
kénnen zu Unfallen fiihren. Seien Sie voraussichtig,
beobachten Sie, was getan wird und bewahren
Sie lhren gesunden Menschenverstand bei der
Verwendung des Gerates.

Benutzen Siedas Gerat nichtinexplosionsgefahrdeten
Bereichen, zum Beispiel in Gegenwart von
brennbaren Flissigkeiten, Gasen oder Staub. Geréte
kénnen unter Umstanden Funken erzeugen, welche
Staub oder Dampfe entziinden konnen.

Im Falle eines Schadens oder einer Stérung sollte
das Gerat sofort ausgeschaltet und dies einer
autorisierten Person gemeldet werden.
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Wenn Sie nicht sicher sind, ob das Gerat
ordnungsgemaB funktioniert, wenden Sie sich an
den Service des Herstellers.

Reparaturen diirfen nur vom Service des Herstellers
durchgefiihrt werden. Fiihren Sie keine Reparaturen
auf eigene Faust durch!

Zum Loschen des Gerates bei Brand oder Feuer, nur
Pulver-Feuerldscher oder Kohlendioxidlscher (CO,)
verwenden.

Kinder und Unbefugte dirfen am Arbeitsplatz nicht
anwesend sein. (Unachtsamkeit kann zum Verlust der
Kontrolle Giber das Gerat fihren).

Verwenden Sie das Gerét in einem gut bellifteten
Bereich.

Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand der
Sicherheitsinformationsaufkleber. Falls die Aufkleber
unleserlich sind, sollten sie ausgetauscht werden.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir den
weiteren Gebrauch auf. Sollte dieses Gerat
an Dritte weitergegeben werden, muss die
Gebrauchsanleitung mit ausgehandigt werden.

HINWEIS! Kinder und Unbeteiligte missen bei der
Arbeit mit diesem Geréat gesichert werden.

PERSONLICHE SICHERHEIT

a)

o]

e)

f)

Es ist nicht gestattet, das Gerat im Zustand der
Ermidung, Krankheit, unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten zu betreiben,
wenn diese die Fahigkeit das Gerat zu bedienen,
einschranken.

Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, durch Personen
(darunter Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen und geistigen Fahigkeiten bzw. durch
Personen ohne entsprechende Erfahrung und/oder
entsprechendes Wissen bedient zu werden, es sei
denn es gibt eine fir ihre Aufsicht und Sicherheit
zustandige Person bzw. sie haben von dieser Person
entsprechende Hinweise in Bezug auf die Bedienung
das Gerat erhalten.

Seien Sie aufmerksam und verwenden Sie lhren
gesunden  Menschenverstand beim  Betreiben
des Gerates. Ein Moment der Unaufmerksamkeit
waéhrend der Arbeit kann zu schweren Verletzungen
fihren.

Um ein versehentliches Starten bzw. Inbetriebnahme
des Gerdtes zu verhindern, vergewissern Sie sich,
dass der Geschwindigkeits-bzw. Drehzahlregler
ausgeschaltet ist, bevor Sie eine Stromquelle
anschlieBen.

Uberschétzen Sie lhre Fahigkeiten nicht. Halten Sie
Balance und Gleichgewicht wahrend der Arbeit. Dies
gibt Ihnen eine bessere Kontrolle iber das Gerat im
Falle unerwarteter Situationen.

Tragen Sie keine lose Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von
beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen durch bewegliche Teile
ergriffen werden.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten unter
Aufsicht stehen, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

SICHERE ANWENDUNG DES GERATS

a)

Uberhitzen Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie
geeignete Werkzeuge fir die entsprechende
Anwendung.
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e)
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o)
p)
a)

Richtig ausgewahlte Gerdte und der sorgsame
Umgang mit ihnen  fihrt zu  besseren
Arbeitsergebnissen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der
Geschwindigkeits - bzw. Drehzahlregler nicht
ordnungsgemaB funktioniert (im Fall er lasst sich
nicht ein — oder ausschalten). Gerate, die nicht Gber
einen Drehknopf gesteuert werden konnen, sind
gefahrlich, kénnen nicht funktionieren und missen
eventuell repariert werden.

Vor dem Einstellen, dem Auswechseln von Zubehor
oder dem Beiseitelegen von Werkzeug, ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose. Eine solche
vorbeugende MaBnahme verringert das Risiko einer
versehentlichen Inbetriebnahme.

Nicht verwendete Werkzeuge sind auBerhalb
der Reichweite von Kindern sowie von Personen
aufzubewahren, welche weder das Gerét selbst, noch
die entsprechende Anleitung kennen. In den Handen
unerfahrener Personen konnen derlei Gerdte eine
Gefahr darstellen.

Halten Sie das Gerat im einwandfreien Zustand.
Uberpriifen Sie vor jeder Arbeit, ob allgemeine
Schédden vorliegen oder Schaden an beweglichen
Teilen (Bruch von Teilen und Komponenten oder
andere Bedingungen, die den sicheren Betrieb der
Maschine beeintrachtigen konnten). Im Falle eines
Schadens muss das Geréat vor Gebrauch in Reparatur
gegeben werden.

Halten Sie das Geréat auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Reparatur und Wartung von Geraten dirfen nur
von qualifiziertem Fachpersonal und mit Original-
Ersatzteilen durchgefiihrt werden. Dadurch wird die
Sicherheit bei der Nutzung gewéhrleistet.

Um die vorgesehene Betriebsintegritat des Gerates
zu gewdhrleisten, dirfen die werksméaBig montierten
Abdeckungen oder Schrauben nicht entfernt werden.
Vermeiden Sie Situationen, in denen das Gerat bei
laufendem Betrieb unter schwerer Last stoppt. Dies
kann zu einer Uberhitzung der Antriebskomponenten
und damit zu einer Beschadigung des Gerétes
fuhren.

Bertihren Sie keine beweglichen Teile oder
Zubehorteile, es sei denn, das Gerat wurde vom Netz
getrennt.

Es ist verboten, das Gerat wahrend der Arbeit zu
schieben, umzustellen oder umzudrehen.

Lassen Sie dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt,
wahrend es in Betrieb ist.

Das Gerdt regelméaBig reinigen, damit sich kein
Schmutz auf Dauer festsetzen kann.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Reinigung und Wartung
dirfen nicht von Kindern ausgefiihrt werden, wenn
diese nicht unter der Aufsicht von Erwachsenen
stehen.

Gerate von Feuer — und Warmequellen fernhalten..
Das Produkt ist nur fiir den Heimgebrauch bestimmt!.
ACHTUNG LEBENSGEFAHR! Tauchen und Halten Sie
das Gerat wahrend des Reinigens oder des Betriebes
nie in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Die rotierenden Teile dirfen wéhrend des Betriebs
nicht berihrt werden.

ACHTUNG! Schalten Sie das Gerat fir ca. 2 Sekunden
mit der niedrigsten Geschwindigkeit ein, oder
schalten Sie das Gerat mit dem Impulsschalter ein
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und schalten Sie dann auf eine hohe Geschwindigkeit
um (dies gilt insbesondere fiir das Mischen von
harten Produkten)!

Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, sollten Sie
das Netzkabel nicht iber die Kante des Tisches oder
der Tischplatte hangen.

Es ist verboten das Gerdt extremem Uberlasten
auszusetzen. Die Menge der Produkte sollte so
gewdhlt werden, dass wéhrend der Arbeit keine
Zutaten aus der Schiissel oder dem Glasbehalter
entweichen.

Es ist verboten wéhrend des Betriebs des Gerats
Kiichengerate (z. B. Besteck) in den Becher und die
Mixerschissel einzulegen.

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme
des Gerats, dass alle beweglichen Teile fest in
ihrer Grundlage befestigt sind und keine lockeren
Elemente aufweisen.

Das Gerét ist ausschlieBlich fir die Verarbeitung von
Lebensmittelprodukten bestimmt.

Starten Sie das Gerat niemals mit einer leeren
Schiissel oder Mixerbecher.

Wahrend des Betriebs kann das Gerdt extremen
Temperaturen ausgesetzt werden, insbesonders bei
hoher Belastung und langem Mischzyklus. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie den Mischerkopf bertihren, da er
heiB sein kann.

Es ist verboten, atzende Substanzen, brennbare
Stoffe usw. in die Schussel zu gieBen.

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme
des Gerédts, dass sich der Geschwindigkeitsr-
bzw. Drehzahlegler in der Off-Position und der
Mischerkopf sich in einer horizontalen Position
befindet.

Es ist verboten das Gerdt ohne der mitgelieferten
Schisselabdeckung zu benutzen.

Es ist verboten, die Schissel wahrend des Betriebs
des Geréts zu entfernen.

ACHTUNG! Obwohl das Gerat mit dem Gedanken an
die Sicherheit entworfen wurde, besitzt es bestimmte
Schutzmechanismen.  Trotz ~ der  Verwendung
zusatzlicher Sicherheitselemente besteht bei der
Bedienung immer noch ein Verletzungsrisiko. Es wird
empfohlen, bei der Nutzung Vorsicht und Vernunft
walten zu lassen.
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The product satisfies the relevant safety
standards.

Read instructions before use.
The product must be recycled.

WARNING! or CAUTION! or REMEMBER!
Applicable to the given situation (general
warning sign).

ATTENTION! Electric shock warning!

ATTENTION! Rotating parts, entanglement
hazard!

Class Il protection device with double insulation.

Only use indoors.

ELECTRICAL SAFETY

a)

=2

o]
d)

e)

The plug must fit the socket. Do not modify the
plug in any way. Using original plugs and matching
sockets reduces the risk of electric shock.

Avoid touching earthed elements such as pipes,
heaters, boilers and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if the earthed device
is exposed to rain, comes into direct contact with
a wet surface or is operating in a damp environment.
Water getting into the device increases the risk of
damage to the device and of electric shock.

Do not touch the device with wet or damp hands.
Use the cable only for its designated use. Never use it
to carry the device or to pull the plug out of a socket.
Keep the cable away from heat sources, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or tangled cables
increase the risk of electric shock. Do not bend or
pinch the power cord.

If using the device in a damp environment cannot
be avoided, a residual current device (RCD) should
be applied. The use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Do not use the device if the power cord is damaged
or shows obvious signs of wear. A damaged power
cord should be replaced by a qualified electrician or
the manufacturer’s service centre.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a)

b)

Q

d)

e)

f)

Make sure the workplace is clean and well lit. A messy
or poorly lit workplace may lead to accidents. Try
to think ahead, observe what is going on and use
common sense when working with the device.

Do not use the device in a potentially explosive
environment, for example in the presence of
flammable liquids, gases or dust. The device
generates sparks which may ignite dust or fumes.

If you discover damage or irregular operation,
immediately switch the device off and report it to
a supervisor without delay.

If there are any doubts as to the correct operation
of the device, contact the manufacturer’'s support
service.

Only the manufacturer’s service point may repair the
device. Do not attempt any repairs independently!
In case of fire, use a powder or carbon dioxide
(CO,) fire extinguisher (one intended for use on live
electrical devices) to put it out.

bredeco
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a) Children or unauthorised persons are forbidden to
enter a work station. (A distraction may result in loss
of control over the device).

h) Use the device in a well-ventilated space.

i) Regularly inspect the condition of the safety labels. If
the labels are illegible, they must be replaced.

D) Please keep this manual available for future
reference. If this device is passed on to a third party,
the manual must be passed on with it.

A REMEMBER! When using the device, protect children
and other bystanders.

PERSONAL SAFETY

a) Do not use the device when tired, ill or under the
influence of alcohol, narcotics or medication which
can significantly impair the ability to operate the
device.

b)  The device is not designed to be handled by persons
(including children) with limited mental and sensory
functions or persons lacking relevant experience
and/or knowledge unless they are supervised by
a person responsible for their safety or they have
received instruction on how to operate the device.

Q) When working with the device, use common sense
and stay alert. Temporary loss of concentration while
using the device may lead to serious injuries.

d) To prevent accidental starting, make sure that the
speed control knob is in the 'Off" position before
connecting the device to a power source.

e) Do not overestimate your abilities. When using the
device, keep your balance and remain stable at all
times. This will ensure better control over the device
in unexpected situations.

f) Do not wear loose clothing or jewellery. Keep hair,
clothes and gloves away from moving parts. Loose
clothing, jewellery or long hair may get caught in
moving parts.

a) The device is not a toy. Children must be supervised
to ensure that they do not play with the device.

SAFE DEVICE USE

a) Do not overload the device. Use the appropriate
tools for the given task. A correctly-selected device
will perform the task for which it was designed better
and in a safer manner.

b) Do not use the device if the speed control knob
is not working properly (does not turn on or off).
A device that cannot be controlled by the knob is
dangerous, not fit for use and must be repaired.

<) Make sure the plug is disconnected from the socket
before attempting any adjustments, accessory
replacements or before putting the device aside.
Such precautions will reduce the risk of accidentally
activating the device.

d)  When not in use, store in a safe place, away from
children and people not familiar with the device who
have not read the user manual. The device may pose
a hazard in the hands of inexperienced users.

e) Keep the device in perfect technical condition.
Before each use check for general damage and
especially check for cracked parts or elements and
for any other conditions which may impact the safe
operation of the device. If damage is discovered,
hand over the device for repair before use.

f) Keep the device out of the reach of children.
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Device repair or maintenance should be carried out
by qualified persons, only using original spare parts.
This will ensure safe use.

To ensure the operational integrity of the device, do
not remove factory-fitted guards and do not loosen
any screws.

Avoid situations where the device stops working
during use due to excessive loading. This may result
in overheating of the drive elements and damage to
the device.

Do not touch articulated parts or accessories unless
the device has been disconnected from the power
source.

Do not move, adjust or rotate the device in the
course of work.

Do not leave this appliance unattended while it is in
use.

Clean the device regularly to prevent stubborn grime
from accumulating.

The device is not a toy. Cleaning and maintenance
may not be carried out by children without
supervision by an adult person.

Keep the device away from sources of fire and heat.
The product is intended for home use only!
ATTENTION! DANGER TO LIFE! While cleaning, never
immerse the device in water or other liquids.

Do not touch the rotating parts of the device when in
use.

ATTENTION! Start the device at a low speed and
run for approx. 2 seconds, or use the pulse trigger
and then switch to a high speed (this is particularly
applicable for hard products)!

To avoid dangerous situations, the power cord
should not hang over the edge of the table top.

Do not overload the device. The quantity of products
should be adjusted so that no ingredients escape
from the bowl or the glass jug during operation.

Do not put kitchen utensils (e.g., cutlery) inside the
jug or the bowl while the device is in use.

Before starting the device, make sure that all moving
parts are firmly fixed in their bases.

The device is intended exclusively for the processing
of food products.

Never start the appliance with an empty bowl or jug.
During operation, the device may become hot, in
particular with a high load and a long mixing cycle.
Be careful when touching the head as it may be hot.
It is forbidden to pour caustic, flammable and similar
substances into the bowl.

Before starting the device, make sure that the speed
control knob is in the ‘Off' position and the head is in
a horizontal position.

Do not use the device without the lid on the bowl.
Do not remove the bowl when the device is in
operation.

ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there is
still a slight risk of accident or injury when using the
device. Stay alert and use common sense when using
the device.

EN
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Produkt spetnia wymagania odpowiednich norm
bezpieczenstwa.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.
Produkt podlegajacy recyklingowi.

UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ!
opisujgca dang sytuacje (ogdlny znak
ostrzegawczy).

UWAGA! Ostrzezenie przed porazeniem pradem
elektrycznym!

UWAGA! Wirujace elementy!

Urzadzenia Il klasy ochronnosci z izolacja
podwajna.

Do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.

ECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Wtyczka urzadzenia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie modyfikowa¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb.
Oryginalne wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

Unika¢ dotykania uziemionych elementow, takich jak
rury, grzejniki, piece i lodoéwki. Istnieje zwigkszone
ryzyko porazenia pradem, jesli ciato jest uziemione
i dotyka urzadzenia narazonego na bezposrednie
dziatanie deszczu, mokrej nawierzchni i pracy
w wilgotnym otoczeniu. Przedostanie sie wody do
urzadzenia zwieksza ryzyko jego uszkodzenia oraz
porazenia pradem.

Nie wolno dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie nalezy uzywac przewodu w sposéb niewtasciwy.
Nigdy nie uzywac¢ go do przenoszenia urzadzenia lub
do wyciggania wtyczki z gniazda. Trzymac przewod
z dala od zZrddet ciepta, oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub poplatane
przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

Jedli nie mozna unikna¢ uzywania urzadzenia
w $rodowisku wilgotnym, nalezy stosowaé wytgcznik
réznicowo-pradowy (RCD). Uzywanie RCD zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Zabrania sie uzywania urzadzenia, jesli przewod
zasilajacy jest uszkodzony lub nosi wyrazne oznaki
zuzycia. Uszkodzony przewod zasilajacy powinien
by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego elektryka
lub serwis producenta

ECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

Utrzymywacé porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie moze
prowadzi¢ do wypadkdw. Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowac co sie robi i zachowywa¢ rozsadek
podczas uzywania urzadzenia.

Nie uzywa¢ urzadzenia w strefie zagrozenia
wybuchem, na przyktad w obecnosci tatwopalnych
cieczy, gazéw lub pytdéw. Urzadzenie wytwarzaja
iskry, mogace zapali¢ pyt lub opary.

W razie stwierdzenia uszkodzenia lub
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia nalezy je
bezzwtocznie wytgczy¢ i zgtosic to do osoby
uprawnione;j.
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W razie watpliwosci czy urzgdzenia dziata poprawnie,
nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.
Naprawy urzadzenia moze wykonaé wytgcznie
serwis producenta. Nie wolno dokonywac napraw
samodzielnie!

W przypadku zaprészenia ognia lub pozaru, do
gaszenia urzadzenia pod napieciem nalezy uzywac
wytgcznie gasnic proszkowych lub $niegowych (CO,).
Na stanowisku pracy nie moga przebywac dzieci
ani osoby nieupowaznione. (Nieuwaga moze
spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.)
Urzadzenie uzywa¢ w dobrze wentylowanej
przestrzeni.

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan naklejek
z informacjami  dotyczacymi  bezpieczenstwa.
W przypadku gdy, naklejki sa nieczytelne nalezy je
wymienié.

Zachowa¢ instrukcje uzytkowania w celu jej
pdzniejszego uzycia. W razie, gdyby urzadzenie
miato zosta¢ przekazane osobom trzecim, to
wraz z nim nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje
uzytkowania.

PAMIETAJ! Nalezy chroni¢ dzieci i inne osoby
postronne podczas pracy urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

Q

9)

Niedozwolone  jest obstugiwanie  urzadzenia
w stanie zmeczenia, choroby, pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekéw, ktére ograniczaja
w istotnym stopniu zdolnosci obstugi urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, by
byto uzytkowane przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych funkcjach psychicznych,
sensorycznych i umystowych lub nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba
Ze s one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od nigj
wskazéwki dotyczace tego, jak nalezy obstugiwac
urzadzenie.

Nalezy by¢ uwaznym, kierowaé sie zdrowym
rozsadkiem podczas pracy urzadzeniem. Chwila
nieuwagi podczas pracy, moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Aby zapobiega¢ przypadkowemu uruchomieniu
upewnij sie, ze pokretto regulacji obrotéw jest
w pozycji wytaczonej przed podtaczeniem do zrodta
zasilania.

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Wtosy,
odziez i rekawice utrzymywa¢ z dala od czesci
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ chwycone przez ruchome czesci.
Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

BEZPIECZNE STOSOWANIE URZADZENIA

a)

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Uzywac narzedzi
odpowiednich do danego zastosowania. Prawidtowo
dobrane urzadzenie wykona lepiej i bezpieczniej
prace dla ktérego zostato zaprojektowane.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli pokretto regulagji
obrotow nie dziata sprawnie (nie zatacza i nie wytgcza
sie). Urzadzenia, ktére nie moga by¢ kontrolowane
za pomoca pokretta sg niebezpieczne, nie moga
pracowa¢ i musza zostaé naprawione.



d)

e)

n)
0)
p)

)

V)

Przed przystapieniem do regulacji, wymiany osprzetu
lub odlozeniem urzadzenia nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda. Taki Srodek zapobiegawczy
zmniejsza ryzyko przypadkowego uruchomienia.
Nieuzywane urzadzenia nalezy przechowywad
w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb
nieznajacych  urzadzenia lub  tej  instrukgji
obstugi. Urzadzenia sa niebezpieczne w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikow.

Utrzymywaé  urzadzenie w  dobrym  stanie
technicznym. Sprawdza¢ przed kazda praca czy
nie posiada uszkodzen ogodlnych lub zwigzanych
z elementami ruchomymi (pekniecia czesci
i elementow lub wszelkie inne warunki, ktére moga
mie¢ wptyw na bezpieczne dziatanie urzadzenia).
W przypadku uszkodzenia, odda¢ urzadzenie do
naprawy przed uzyciem.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.

Naprawa oraz konserwacja urzadzen powinna by¢
wykonywana przez wykwalifikowane osoby przy
uzyciu wyfacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo uzytkowania.

Aby  zapewni¢  zaprojektowang integralnos¢
operacyjng  urzadzenia, nie nalezy usuwac
zainstalowanych fabrycznie oston lub odkreca¢ srub.
Nalezy unika¢ sytuacji, gdy urzadzenie podczas
pracy, zatrzymuje sie pod wptywem duzego
obcigzenia. Moze spowodowal to przegrzanie
sie elementow napedowych i w konsekwencji
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno dotykac czesci lub akcesoriow ruchomych,
chyba ze urzadzenie zostato odtaczone od zasilania.
Zabrania sie przesuwania, przestawiania i obracania
urzadzenia bedacego w trakcie pracy.

Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie
dopusci¢ do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.
Urzadzenie nie jest zabawka. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Trzymac urzadzenia z dala od zrédet ognia i ciepta.
Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku
domowego.

UWAGA — ZAGROZENIE ZYCIA! Podczas czyszczenia
lub uzytkowania urzadzenia nigdy nie wolno zanurzaé
go w wodzie lub innych cieczach. Urzadzenia nigdy
nie nalezy trzyma¢ pod biezaca wodg lub polewaé
innymi cieczami.

Nie nalezy dotyka¢ obracajacych sie
urzadzenia podczas jego pracy.

UWAGA! Urzadzenie nalezy wigczac przy ustawionych
najmniejszych obrotach na ok. 2sekundy, lub wiaczy¢
urzadzenie wigcznikiem pulsacyjnym a nastepnie
nalezy przejs¢ do obrotéw wysokich (dotyczy to
zwiaszcza miksowania produktéw twardych)!

Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, przewdd
sieciowy nie powinien zwisa¢ poza krawedzig stotu
lub blatu.

Zabrania sie przetadowywania urzadzenia, nalezy
tak dobrac¢ ilos¢ produktéow, aby w trakcie pracy
z misy czy szklanego dzbanka nie wydostawaty sie
sktadniki.

Nie nalezy wsadza¢ przyboréw kuchennych (np.
sztuécy) do wnetrza kielicha oraz misy, podczas
pracy urzadzenia.

czesci

PL

w)

y)
z)

aa)

bb)

cC)
dd)

Vi

upewnic¢  sie
stabilnie

Przed uruchomieniem urzadzenia
ze wszystkie ruchome elementy sa
zamocowane w swoich podstawach.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do
przetwarzania produktéw spozywczych

Nigdy nie uruchamiac¢ urzadzenia z pusta misa.
Podczas pracy urzadzenie moze sie nagrzewad,
a w szczegodlnosci przy duzym obcigzeniu i dtugim
cyklu mieszania. Nalezy uwaza¢ dotykajac gtowicy
gdyz moze by¢ goraca.

Zabrania si¢ wlewania do misy urzadzenia substancji
zracych, tatwopalnych itp.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewni¢ sie, ze
pokretto regulacji predkosci ustawione jest w pozycji
wylgczonej, a gtowica znajduje sie w pozygji
poziomej.

Zabrania sie uzytkowania urzadzenia bez zatozonej
pokrywy misy.

Zabrania sie usuwania misy podczas pracy urzadzenia

UWAGA! Pomimo iz  urzadzenie  zostato
zaprojektowane tak aby byto bezpieczne, posiadato
odpowiednie $rodki ochrony oraz pomimo uzycia
dodatkowych elementéw zabezpieczajacych
uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko wypadku
lub odniesienia obrazen w trakcie pracy z urzagdzeniem.
Zaleca sie zachowanie ostroznosci i rozsadku podczas
jego uzytkowania.
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Vyrobek spliiuje pozadavky pfislusnych
bezpecnostnich norem.

Pfed pouzitim vyrobku se seznamte s navodem.
Recyklovatelny vyrobek.
UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo

PAMATUJTE! popisujici danou situaci (véeobecna
vystrazna znacka).

VAROVANI! Nebezpeti tirazu elektrickym
proudem!

VAROVANI! Rotujici dily!

Zafizeni s druhou tfidou ochrany a dvojitou
izolaci.

Pouze k poufziti ve vnitfnich prostorech.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

=z

Q)

e)

Dana zasuvka musi byt se zastrckou zafizeni
kompatibilni.  Zastrcku ~ zadnym  zplsobem
neupravujte. Originalni zastrcky a prislusné zasuvky
snizuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych predmétll jako jsou
trubky, topidla, kamna a chladnicky. Pokud je
zafizeni uzemnéno, existuje zvySené nebezpeci Grazu
elektrickym proudem v nasledku pusobeni desté,
mokrého povrchu a prace se zafizenim ve vlhkém
prostfedi. Proniknuti vody do zafizeni zvySuje
nebezpeci jeho poskozeni a Urazu elektrickym
proudem.

Zafizeni se nedotykejte mokryma nebo vlhkyma
rukama.

Napéjeci kabel nepouzivejte na jiné ucely, nez na
které je urcen. Nikdy jej nepouzivejte k prenaseni
zafizeni nebo k vytahovéani zastrcky ze sitové
zasuvky. Drzte jej mimo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo rotujicich dild. Poskozené nebo zamotané
elektrické napajeci kabely zvySuji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Sitovy kabel neohybejte ani
ho neupevnujte k jinym pfedmétam.

Pokud neni mozné vyhnout se praci se zafizenim
ve vlhkém prostredi, pouzivejte pfi tom proudovy
chrani¢ (RCD). Pouzivani RCD snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Je zakazano pouzivat zafizeni, pokud je napajeci
kabel poskozeny nebo mé& zjevné znamky
opotrebeni. Poskozeny napajeci kabel musi byt
vyménén  kvalifikovanym  elektrikafem  nebo
v servisnim stredisku vyrobce.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a)

o]

Na pracovisti udrzujte pofadek a méjte dobré
osvétleni. Neporadek nebo Spatné osvétleni mohou
vést k Grazdm. Budte predvidavi a sledujte, co se
béhem prace kolem vas déje. Pfi praci se zafizenim
vzdy zachovéavejte zdravy rozum.

Se zafizenim nepracujte ve vybusném prostredi,
napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynG
nebo prachu. Zafizeni vytvari jiskreni, skrze které
mUze dojit ke vzniceni prachu nebo vypard.

Pokud zjistite, Ze zafizeni nepracuje spravné, nebo
je poskozeno, ihned jej vypnéte a poruchu nahlaste
autorizované osobé.
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Pokud mate pochybnosti o tom, zda zafizeni funguje
spravné, kontaktujte servis vyrobce.

Opravy zafizeni mUze provadét pouze servis vyrobce.
Opravy neprovadéjte sami!

V pripadé vzniku pozaru k haseni zafizeni pod
napétim pouzivejte pouze praskové nebo snéhové
hasici pfistroje (CO,).

Na pracovisti se nesmi zdrzovat déti a nepovolané
osoby. (Nepozornost mlze zplsobit ztratu kontroly
nad zafizenim.)

Zafizeni pouZivejte v dobfe vétranych prostorach.

Je tfeba pravidelné kontrolovat stav etiket
s bezpecnostnimi informacemi. V pripadé, Ze jsou
necitelné, je treba etikety vymeénit.)

Navod k obsluze uschovejte za ucelem jeho
pozdéjsiho pouziti. V pfipadé predanani zafizeni
tretim osobam musi byt spolu se zafizenim predan
rovnéz navod k obsluze.

PAMATUJTE! Pii praci se zafizenim chrante déti
a jiné nepovolané osoby.

OSOBNI BEZPECNOST

a)

b)

Q

e)

9)

Zafizeni nepouZivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo |ék(, které vyznamné
snizuji schopnost zafizeni ovladat.

Zarizeni neni urcen k tomu, aby jej pouzivaly osoby
(v¢etné déti) s omezenymi psychickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez
prislusnych  zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze
jsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost nebo od ni obdrzely pokyny, jak zafizeni
obsluhovat.

Pfi praci se zafizenim budte pozorni, fidte se
zdravym rozumem. Chvilka nepozornosti pfi praci
miiZe vést k vaznému Urazu.

Chcete-li zabranit ndhodnému uvedeni do provozu,
tak se pred pfipojenim k napajecimu zdroji ujistéte,
ze knoflik regulace otacek je v poloze vypnuto.
Neprecenujte své schopnosti. Udrzujte stabilni postoj
a rovnovahu po celou dobu préace. To vam umozni
|épe ovladat zarizeni v neocekavanych situacich.
Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Vlasy, odév
a rukavice udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
rotujicich dilG. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou zachytit rotujici dily.

Zafizeni neni hracka. Dohlizejte na déti, aby si
nehraly se zafizenim.

BEZPECNE POUZIVANI ZARIZENI

a)

o]

Zarizeni nepretézujte. Pro dany ukol pouzivejte
vzdy spravny typ naradi. Spravné zvolené naradi
lépe a bezpecnéji provede praci, pro kterou bylo
navrzeno.

Zarizeni nepouzivejte, pokud knoflik regulace
otacek nepracuje spravné (nezapne a/nebo nevypne
zafizeni). Zafizeni, které nelze ovladat knoflikem, jsou
nebezpecna, nesmi byt uvadéna do provozu a musi
byt opravena.

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky pred jakymkoliv
sefizenim, vyménou pfislusenstvi nebo odlozenim
zafizeni. Toto opatfeni snizuje riziko nahodného
zapnuti.

Nepouzivana zafizeni uchovéavejte mimo dosah
déti a osob, které nejsou seznameny se zafizenim
nebo navodem k obsluze. Zafizeni jsou nebezpecna
v rukou nezkusenych uzivatelQ.
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h)

k)
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m)

n)
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s)

t)

u)

w)

X)
y)

2)

aa)

bb)

cc)

dd)

Zafizeni udrzujte v dobrém technickém stavu.
Kontrolujte pred kazdou praci jeho celkovy stav
i jednotlivé dily a ujistéte se, Ze je vie v dobrém
stavu, a uzivateli tak pfi praci se zafizenim nehrozi
zadné nebezpedi. V pripadé, ze zjistite poskozeni,
nechte zafizeni opravit

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti.

Opravu a Udrzbu zafizeni by mély provadét
pouze kvalifikované osoby za vyhradniho pouziti
originalnich nahradnich dild. Zajisti to bezpecné
pouzivani zafizeni.

Pro zachovani navrzené mechanické integrity
zafizeni neodstranujte pfedem namontované kryty
nebo neuvolfujte Srouby.

Zabrante situaci, kdy se zapnuté zafizeni zastavi
vlivem velkého zatizeni. Mlze to zpUsobit prehrati
hnacich soucasti a v nasledku poskozeni zafizeni.
Pokud =zafizeni nebylo odpojeno od napéjeni,
nedotykejte se rotujicich dild ani soucasti.
Nepresouvejte, neprenasejte a neotacejte zafizeni
Vv provozu.

Zapnuté zafizeni nenechavejte bez dozoru.
Pravidelné Cistéte zafizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

Zafizeni neni hracka. Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dohledu dospélé osoby.

Udrzujte zafizeni mimo zdroje ohné a tepla.
Zarizeni je urceno pouze pro domaci pouziti!
POZOR — OHROZENI ZIVOTA! Béhem ¢iéténi nebo
pouzivani zafizeni nikdy nesmi byt ponofovano do
vody nebo jinych kapalin. Zafizeni nikdy nesmi byt
vystaveno vlivu tekouci vody nebo polévano jinymi
kapalinami.

Nesahejte na rotujici ¢asti zafizeni béhem jeho
provozu.

UPOZORNENI! Zafizeni zapinejte pfi nastavenych
nejnizsich obratkach na cca 2 vtefiny nebo pulznim
vypinacem a pak prejdéte na vysoké obratky (plati to
zejména pro mixovani tvrdych potravin)!

Aby nedoslo k nebezpecnym situacim, nesmi
napéjeci sndra viset z okraje stolu nebo pracovni
desky.

Je zakazano preplnovat zafizeni, mnozstvi ingredienci
by mélo byt vybrano tak, aby béhem prace neunikaly
z misky ani sklenéné nadoby zadné slozky.
Nevkladejte kuchynské nacini (napf. pfibory) do
nadobky nebo misy, kdyz je zafizeni v provozu.

Pred spusténim zafizeni se ujistéte, Ze vSechny
pohyblivé ¢asti jsou v zafizeni bezpecné upevnény.
Zafizeni je ureno pouze ke zpracovani potravin.
Nikdy neuvadéjte zafizeni do provozu s prazdnou
miskou nebo mixovaci nadobou.

Béhem provozu se mize zafizeni zahfivat, zejména
pfi vysokém zatizeni a dlouhém michacim cyklu.
Budte opatrni, kdyz se dotykate hlavice, protoze
mUze byt horka.

Je zakazano nalévat do misy zafizeni Ziraviny,
hoflaviny apod.

Pred spuSténim zafizeni se ujistéte, ze knoflik
regulace otacek je v poloze vypnuto a Ze hlavice je
ve vodorovné poloze.

Je zakazéno pouzivat zafizeni bez vika zalozeného na
mise.

Béhem pouZzivani zafizeni neodstrarujte misu.
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POZNAMKA! | kdy? zafizeni bylo navrzeno tak, aby
bylo bezpecné, tedy ma vhodné bezpeénostni prvky,
tak i pres pouziti dodatecné ochrany uzivatelem pri
praci se zafizenim nadéle existuje malé riziko Grazu
nebo poranéni. Doporucuje se zachovat opatrnost
a zdravy rozum pfi jeho pouZzivani.
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Le produit est conforme aux normes de sécurité
en vigueur.

Respectez les consignes du manuel.
Collecte séparée.
ATTENTION!, AVERTISSEMENT! et REMARQUE

attirent I'attention sur des circonstances
spécifiques (symboles d'avertissement généraux).

ATTENTION! Mise en garde liée a la tension
électrique!

ATTENTION! Mise en garde liée au risque
d'entrainement!

Appareil de la classe de protection Il possédant
une isolation renforcée.

Pour I'utilisation intérieure uniquement.

SECURITE ELECTRIQUE

a)

d)

e)

La fiche de I'appareil doit étre compatible avec la
prise électrique. Ne modifiez d'aucune fagon la fiche
électrique. L'utilisation de la fiche originale et d'une
prise électrique adaptée diminue les risques de
chocs électriques.

Evitez de toucher aux composants mis & la terre
comme les tuyaux, les radiateurs, les fours et
les réfrigérateurs. Le risque de chocs électriques
augmente lorsque votre corps est mis a la terre par
le biais de surfaces trempées et d'un environnement
humide. La pénétration d'eau dans |'appareil accroit
le risque de dommages et de chocs électriques.

Ne touchez pas l'appareil lorsque vos mains sont
humides ou mouillées.

N'utilisez pas le cable d'une maniere différant de son
usage prévu. Ne vous en servez jamais pour porter
I'appareil. Ne tirez pas sur le cable pour débrancher
I'appareil. Tenez le cable a I'écart de la chaleur, de
I'huile, des arétes vives et des piéces mobiles. Les
cables endommagés ou soudés augmentent le
risque de chocs électriques. Ne pliez pas et ne pincez
pas le cable d'alimentation

Si vous n'avez d'autre choix que de vous servir de
I'appareil dans un environnement humide, utilisez
un dispositif différentiel a courant résiduel (DDR). Un
DDR réduit le risque de chocs électriques.

Il est interdit d'utiliser I'appareil si le cable
d'alimentation est endommagé ou s'il présente
des signes visibles d'usure. Le cable d'alimentation
endommagé doit étre remplacé par un électricien
qualifié ou le centre de service du fabricant.

SECURITE AU POSTE DE TRAVAIL

a)

b)

Veillez a ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents. Soyez
prévoyant, observez les opérations et faites preuve
de bon sens lorsque vous utilisez I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil dans les zones a risque
d'explosion, par exemple a proximité de liquides,
de gaz ou de poussiéres inflammables. Certains
appareils  peuvent produire des  étincelles
susceptibles d’enflammer la poussiére et les vapeurs.
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En cas de dommages ou de mauvais fonctionnement,
I'appareil doit étre mis hors tension immédiatement
et la situation doit étre rapportée a une personne
compétente.

En cas d'incertitude quant au fonctionnement correct
de I'appareil, contactez le service client du fabricant.
Seul le service du fabricant peut effectuer des
réparations. Ne tentez aucune réparation par vous-
méme!

En cas de feu ou d'incendie, utilisez uniquement des
extincteurs a poudre ou au dioxyde de carbone (CO,)
pour étouffer les flammes sur I'appareil.

Aucun enfant ni personne non autorisée ne doit se
trouver sur les lieux de travail. (Le non-respect de
cette consigne peut entrainer la perte de controle
sur l'appareil).

Utilisez I'équipement dans un endroit bien aéré.
Vérifiez régulierement I'état des autocollants portant
des informations de sécurité. S'ils deviennent
illisibles, remplacez-les.

Conservez le manuel d'utilisation afin de pouvoir
le consulter ultérieurement. En cas de cession de
I'appareil a un tiers, I'appareil doit impérativement
étre accompagné du manuel d'utilisation.

REMARQUE! Veillez a ce que les enfants et les
personnes qui n'utilisent pas l'appareil soient en
sécurité durant le travail.

SECURITE DES PERSONNES

a)

o]

e)

N'utilisez pas I'appareil lorsque vous étes fatigué,
malade, sous |'effet de drogues ou de médicaments
et que cela pourrait altérer votre capacité a utiliser
I'appareil.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par les personnes dont les facultés physiques,
sensorielles ou mentales sont limitées (enfants
y compris), ni par des personnes sans expérience
ou connaissances adéquates, a moins qu'elles se
trouvent sous la supervision et la protection d'une
personne responsable ou qu’une telle personne leur
ait transmis des consignes appropriées en lien avec
I'utilisation de I'appareil.

Soyez attentif et faites preuve de bon sens lors que
vous utilisez I'appareil. Un moment d'inattention
pendant le travail peut entrainer des blessures
graves.

Pour éviter tout déclenchement accidentel, assurez-
vous que le bouton de réglage de vitesse est au
point mort avant de brancher I'appareil.

Ne surestimez pas vos capacités. Adoptez toujours
une position de travail stable vous permettant de
garder I'équilibre. Vous aurez ainsi un meilleur
contréle en cas de situations inattendues.

Ne portez ni vétements amples ni bijoux. Tenez vos
cheveux, vos vétements et vos gants a I'écart des
piéces mobiles. Les vétements amples, les bijoux et
les cheveux longs peuvent étre happés par les piéces
mobiles.

Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
demeurer sous la supervision d'un adulte afin qu'ils
ne jouent pas avec |'appareil.

UTILISATION SECURITAIRE DE L'APPAREIL

a)

Ne faites pas surchauffer I'appareil. Utilisez les outils
appropriés pour 'usage que vous en faites. Le choix
d'appareils appropriés et I'utilisation soigneuse de
ceux-ci produisent de meilleurs résultats.



b)

o]

d)

e)

s)

t)

N'utilisez pas I'appareil si le bouton de réglage
de vitesse ne fonctionne pas correctement (ne
s'allume pas et ne s'éteint pas). Les appareils qui
ne peuvent pas étre controlés a I'aide de ce bouton
sont dangereu; ils ne doivent pas étre utilisés et ils
doivent étre réparés.

Débranchez |'appareil avant de procéder a tout
réglage, changement d'accessoire, ou mise de coté
d'outils. Cette mesure préventive réduit le risque de
mise en marche accidentelle.

Les outils qui ne sont pas en cours d'utilisation
doivent étre mis hors de portée des enfants et des
personnes qui ne connaissent ni l'appareil, ni le
manuel d'utilisation s’y rapportant. Entre les mains
de personnes inexpérimentées, ce genre d'appareils
peut représenter un danger.

Maintenez |'appareil en parfait état de marche. Avant
chaque utilisation, vérifiez I'absence de dommages
en général et au niveau des pieces mobiles (assurez-
vous qu'aucune piéce ni composant n'est cassé et
vérifiez que rien ne compromet le fonctionnement
sécuritaire de l'appareil). En cas de dommages,
I'appareil doit impérativement étre envoyé en
réparation avant d'étre utilisé de nouveau.

Tenez I'appareil hors de portée des enfants.

La réparation et I'entretien des appareils doivent
étre effectués uniquement par un personnel qualifié,
a l'aide de piéces de rechange d'origine. Cela
garantit la sécurité d'utilisation.

Pour garantir I'intégrité opérationnelle de I'appareil,
les couvercles et les vis posés a |'usine ne doivent pas
étre retirés.

Evitez de soumettre I'appareil a une charge excessive
entrainant son arrét. Cela peut causer une surchauffe
des composants d'entrainement et endommager
I'appareil.

Ne touchez ni les pieces mobiles, ni les accessoires
a moins que lappareil n‘ait été préalablement
débranché.

Il est défendu de pousser, de déplacer ou de tourner
|'appareil pendant son fonctionnement.

Ne laissez pas l'appareil fonctionner
surveillance.

Nettoyez régulierement I'appareil pour en prévenir
I'encrassement.

Cet appareil n'est pas un jouet. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants, a moins qu'ils se trouvent sous la supervision
d'un adulte responsable.

Gardez le produit a I'écart des sources de feu et de
chaleur.

Le produit est destiné uniquement a l'utilisation
privéel.

ATTENTION DANGER DE MORT! Ne plongez jamais
I'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide, ni
lors de son fonctionnement, ni lors du nettoyage.
Les parties rotatives ne doivent pas étre touchées
lors de I'utilisation de I'appareil.

ATTENTION! Allumez |'appareil environ 2 secondes
avec la vitesse la plus lente ou allumez I'appareil
avec l'interrupteur a impulsion et accélérez ensuite la
vitesse de rotation (particuliérement pour mélanger
des produits durs).

Pour éviter les situations dangereuses, le cable
d‘alimentation ne doit pas pendre de la table ou du
comptoir.

sans
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u)

V)

w)

y)
2)

aa)

bb)

cc)

dd)

I est interdit de surcharger I'appareil, la quantité de
produits doit étre choisie de maniere a ce qu'aucun
ingrédient ne s'échappe du bol ou du contenant en
verre pendant le fonctionnement de I'appareil.

Ne placez pas d'ustensiles de cuisine (par exemple,
des couverts) dans le récipient en verre ou dans le
bol lorsque I'appareil est en marche.

Avant de démarrer l'appareil, assurez-vous que
toutes les piéces mobiles sont fermement fixées
a leur base.

L'appareil est destiné uniquement a la transformation
de produits alimentaires

Ne démarrez jamais I'appareil quand le bol ou le
récipient en verre sont vides.

L'appareil peut devenir chaud pendant le
fonctionnement, en particulier s'il est soumis a de
fortes charges ou qu'il mélange de facon prolongée.
Soyez prudent lorsque vous touchez la téte car elle
peut étre chaude.

Il est interdit de verser des substances corrosives,
inflammables, etc. dans le bol.

Avant de mettre I'appareil en marche, assurez-vous
que le bouton de réglage de la vitesse est en position
d'arrét et que la téte est en position horizontale.

Il est interdit d'utiliser I'appareil sans que le couvercle
se trouve sur le bol.

Il est interdit de retirer le bol pendant que I'appareil
fonctionne.

ATTENTION! Bien que l'appareil ait été concu en
accordant une attention spéciale a la sécurité et qu'il
comporte des dispositifs de protection, ainsi que des
caractéristiques de sécurité supplémentaires, il n'est
pas possible d'exclure entierement tout risque de
blessure lors de son utilisation. Nous recommandons
de faire preuve de prudence et de bon sens lorsque
vous utilisez I'appareil.
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AZIONE DEI SIMBOLI

Il prodotto soddisfa le attuali norme di
sicurezza.

Leggere attentamente le istruzioni.

Prodotto riciclabile.

ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA!
per richiamare |'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di avvertenza).

ATTENZIONE! Pericolo di tensione elettrica!
ATTENZIONE! Pericolo di risucchio!

Dispositivo con classe di protezione Il con
doppio isolamento.

Usare solo in ambienti chiusi.

SICUREZZA ELETTRICA

a)

d)

e)

La spina del dispositivo deve essere compatibile con
la presa. Non cambiare la spina per alcun motivo. Le
spine e le prese originali riducono il rischio di scosse
elettriche.

Evitare che il dispositivo tocchi componenti collegati
a terra come tubi, radiatori, forni e frigoriferi. Il
rischio di scosse elettriche aumenta se il corpo viene
messo a terra su superfici umide o in un ambiente
umido. L'acqua che entra nel dispositivo aumenta il
rischio di danni e scosse elettriche.
Non toccare I'apparecchio con
o bagnate.

Non utilizzare il cavo in modo improprio. Non
utilizzarlo  mai  per trasportare |'apparecchio
o rimuovere la spina. Tenere il cavo lontano da fonti
di calore, oli, bordi appuntiti e da parti in movimento.
| cavi danneggiati o saldati aumentano il rischio di
scosse elettriche.

Se non e possibile evitare che il dispositivo
venga utilizzato in un ambiente umido, utilizzare
un interruttore differenziale. Un interruttore
differenziale riduce il rischio di scosse elettriche.

Si sconsiglia I'uso dell" apparecchio qualora il cavo
di alimentazione sia danneggiato o presenti segni
di usura. Il cavo di alimentazione danneggiato deve
essere sostituito da un elettricista qualificato o dal
servizio di assistenza del fabbricante.

mani  umide

SICUREZZA SUL LAVORO

a)

b)

o]

d)

Mantenere il posto di lavoro pulito e ben illuminato.
Il disordine o una scarsa illuminazione possono
portare a incidenti. Essere sempre prudenti,
osservare che cosa si sta facendo e utilizzare il buon
senso quando si adopera il dispositivo.

Non usare il dispositivo all'interno di luoghi
altamente combustibili, per esempio in presenza di
liquidi, gas o polveri infiammabili. Il dispositivo puo
produrre scintille in presenza di polvere o vapore
infiammabili.

In presenza di un danno o un difetto, il dispositivo
deve subito essere spento e bisogna avvisare una
persona autorizzata.

Se non si e sicuri del corretto funzionamento del
dispositivo, rivolgersi al servizio assistenza del
fornitore.
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€)

h)
i)
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Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente
dal servizio assistenza del produttore. Non eseguire
le riparazioni da soli!

In caso di incendio, utilizzare solo estintori a polvere
0 ad anidride carbonica (CO,).

| bambini e le persone non autorizzate non devono
essere presenti sul posto di lavoro. (La disattenzione
puo causare la perdita del controllo sul dispositivo).
Utilizzare il dispositivo in una zona ben ventilata.
Controllare regolarmente lo stato delle etichette
informative di sicurezza. Se le etichette non sono ben
leggibili, devono essere sostituite.

Conservare le istruzioni d'uso per uso futuro. Nel
caso in cui il dispositivo venisse affidato a terzi,
consegnare anche queste istruzioni.

AVVERTENZA! Quando si lavora con questo
dispositivo, i bambini e le persone non coinvolte
devono essere protetti.

SICUREZZA PERSONALE

a)

o]

e)

Non & consentito l'uso del dispositivo in uno stato
di affaticamento, malattia, sotto l'influenza di alcol,
droghe o farmaci, se questi limitano la capacita di
utilizzare il dispositivo.

Questo dispositivo non é adatto per essere utilizzato
da persone, bambini compresi, con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, cosi come da privi di
adeguata esperienza e/o conoscenze. Si fa eccezione
per coloro i quali siano sorvegliati da un responsabile
qualificato che si prenda carico della loro sicurezza
e abbia ricevuto istruzioni dettagliate al riguardo.
Prestare attenzione e usare il buon senso quando si
utilizza il dispositivo. Un momento di disattenzione
durante il lavoro puo causare gravi lesioni.

Al fine di evitare un avviamento accidentale, occorre
verificare che la manopola di rotazione sia in
posizione OFF prima di collegarsi all'alimentazione.
Non sopravvalutare le proprie capacita. Mantenere
I'equilibrio  durante il lavoro, in questo modo
¢ possibile controllare meglio il dispositivo in caso di
situazioni impreviste.

Non indossare indumenti larghi o gioielli. Tenere
capelli, indumenti e guanti lontano da parti in
movimento. Vestiti sciolti, gioielli o capelli lunghi
possono impigliarsi nelle parti in movimento.
Questo dispositivo non & un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino con
il prodotto.

USO SICURO DEL DISPOSITIVO

a)

o]

Non far surriscaldare il dispositivo. Utilizzare
strumenti appropriati. Dispositivi scelti correttamente
e un attento utilizzo degli stessi portano a risultati
migliori.

Se la manopola di regolazione della velocita non
funziona correttamente (non si accende e non si
spegne), si prega di non utilizzare I'apparecchio.
Gli apparecchi che non possono essere comandati
mediante la manopola sono considerati rischiosi,
non possono essere utilizzati e devono essere
riparati.

Prima della regolazione, della sostituzione degli
accessori o dello stoccaggio, estrarre la spina dalla
presa. Tali misure preventive riducono il rischio di
avviamento accidentale.
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e)

Q

h)

o}
s)

t)

u)

w)
X)

y)

Gli strumenti inutilizzati devono essere tenuti fuori
dalla portata dei bambini e delle persone che non
hanno familiarita con il dispositivo e le istruzioni
d'uso. Nelle mani di persone inesperte, questo
dispositivo puo rappresentare un pericolo.
Mantenere il dispositivo in perfette condizioni.
Prima di ogni utilizzo, verificare che non vi siano
danni generali o danni alle parti mobili (frattura
di parti e componenti o altre condizioni che
potrebbero compromettere il funzionamento sicuro
del prodotto). In caso di danni, I'unita deve essere
riparata prima dell'uso.

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.
La riparazione e la manutenzione dell'attrezzatura
devono essere eseguite esclusivamente da personale
specializzato qualificato e con pezzi di ricambio
originali. Cio garantisce la sicurezza durante |'uso.
Per garantire lintegrita di  funzionamento
dell'apparecchio, i coperchi o le viti installati in
fabbrica non devono essere rimossi.

Evitare situazioni in cui l'unita si arresta a causa di un
carico eccessivo durante il funzionamento. Cio puo
causare il surriscaldamento dei componenti e quindi
danni al dispositivo.

Non toccare parti mobili o accessori senza aver
scollegato il dispositivo dall’alimentazione.

E vietato spostare o ruotare il dispositivo durante il
funzionamento.

Non lasciare il dispositivo incustodito mentre € in
uso.

Pulire regolarmente I'apparecchio in modo da
evitare |'accumulo di sporcizia.

Questo apparecchio non & un giocattolo! La pulizia
e la manutenzione non devono essere eseguite da
bambini a meno che non siano sotto la supervisione
di un adulto.

Tenere dispositivi lontano da fonti di fuoco e calore.
Questo prodotto € destinato esclusivamente all’'uso
domestico!

ATTENZIONE: PERICOLO DI MORTE! Non immergere
il dispositivo in acqua o altri liquidi durante la pulizia
o la messa in funzione.

Le parti rotanti non devono essere toccate durante il
funzionamento.

ATTENZIONE! Accendere il dispositivo alla velocita
pill bassa per circa 2 secondi, oppure accenderlo
tramite l'interruttore ad impulso e poi aumentare
la velocita (questo vale in particolare per mescolare
prodotti duri)!

Per evitare situazioni pericolose, il cavo di
alimentazione non deve essere appeso oltre il bordo
del tavolo o del piano del tavolo.

E vietato sovraccaricare I'apparecchio, la quantita
di prodotti deve essere selezionata in modo che
durante il funzionamento gli ingredienti non
fuoriescano dal recipiente o dalla caraffa di vetro.
Non inserire utensili da cucina (ad es. posate)
all'interno della caraffa e del recipiente durante il
funzionamento dell'apparecchio.

Prima di avviare il dispositivo, assicurarsi che tutte le
parti mobili siano saldamente fissate alle loro basi.
L'apparecchio & destinato esclusivamente alla
lavorazione di prodotti alimentari

Non utilizzare mai I'apparecchio con un recipiente
o una caraffa vuota.
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2)

aa)

bb)

cc)

dd)

Vi

Durante il funzionamento I|'apparecchio puo
surriscaldarsi, soprattutto in caso di un carico elevato
e di un prolungato periodo di mescolamento.
Bisogna fare attenzione al contatto con la testa in
quanto puo essere calda.

E vietato versare sostanze corrosive, infiammabili,
ecc. nel recipiente dell'apparecchio.

Prima di utilizzare I" apparecchio, occorre verificare
che la manopola di regolazione della velocita
sia in posizione off e che la testa sia in posizione
orizzontale.

E vietato azionare l'unitad senza il coperchio del
recipiente.

Durante il funzionamento del dispositivo € vietato
rimuovere il recipiente.

ATTENZIONE!  Anche se  I'apparecchiatura
e stata progettata per essere sicura, sono presenti
degli ulteriori meccanismi di sicurezza. Malgrado
l'applicazione di queste misure supplementari di
sicurezza sussiste comunque il rischio di ferirsi. Si
raccomanda inoltre di usare cautela e buon senso.
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CACION DE LOS SIMBOLOS

El producto cumple con las normas de
seguridad vigentes.

Respetar las instrucciones de uso.

Producto reciclable.

JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 {NOTA! para
llamar la atencion sobre ciertas circunstancias
(sefial general de advertencia).

JATENCION! jAdvertencia de tension eléctrica!

JATENCION! jAdvertencia de atrapamiento de
manos!

Aparato con tipo de proteccion Il'y aislamiento
doble.

Uso exclusivo en areas cerradas.

SEGURIDAD ELECTRICA

a)

o}

d)

e)

La clavija del aparato debe ser compatible con el
enchufe. No cambie la clavija bajo ningln concepto.
Las clavijas originales y los enchufes apropiados
disminuyen el riesgo de descarga eléctrica.

Evite tocar componentes conectados a tierra como
tuberias, radiadores, hornos y refrigeradores. Existe
un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo
esta conectado a tierra mediante superficies mojadas
o en ambientes himedos. Si entrara agua en el
aparato aumentaria el riesgo de dafios y descargas
eléctricas.

No toque el dispositivo con las manos mojadas
o himedas.

No utilice el cable de manera inadecuada. Nunca tire
de él para desplazar el aparato o para desconectarlo
del enchufe. Por favor, mantenga el cable alejado
de bordes afilados, aceite, calor o aparatos en
movimiento. Los cables dafiados o soldados
aumentan el riesgo de descargas eléctricas.

En caso de no poder evitar que el aparato se emplee
en un entorno himedo, utilice un interruptor de
corriente residual (RCD). Con este RCD reduce el
peligro de descargas eléctricas.

No utilice el dispositivo si el cable de alimentacion
se encuentra dafado o presenta signos evidentes
de desgaste. Los cables dafiados deben ser
reemplazados por un electricista o por el servicio del
fabricante.

SEGURIDAD EN EL PUESTO DE TRABAJO

a)

b)

o}

d)

Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien iluminado.
El desorden o la mala iluminacién pueden provocar
accidentes. Tenga cuidado, preste atencién al trabajo
que esta realizando y use el sentido comun cuando
utilice el dispositivo.

No utilice el aparato en atmoésferas potencialmente
explosivas, p. ej, en la cercania de liquidos,
gases o polvo inflamables. Bajo determinadas
circunstancias los aparatos generan chispas que
pueden inflamar polvo o vapores circundantes.

En caso de averia o mal funcionamiento, apague el
aparato y contacte con el servicio técnico autorizado.
Si no estd seguro de que la unidad funcione
correctamente, péngase en contacto con el servicio
técnico del fabricante.
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e)

Las reparaciones solo pueden ser realizadas por
el servicio técnico del fabricante. jNo realice
reparaciones por su cuenta!

En caso de incendio, utilice Unicamente extintores
de polvo o diéxido de carbono (CO,) para apagar el
aparato.

Se prohibe la presencia de nifios y personas no
autorizadas en el lugar de trabajo (la falta de
atencion puede llevar a la pérdida de control del
equipo).

Utilice el equipo en un espacio bien ventilado.
Compruebe regularmente el estado de las etiquetas
de informacién de seguridad. Si las pegatinas fueran
ilegibles, habran de ser reemplazadas.

Conserve el manual de instrucciones para futuras
consultas. Este manual debe ser entregado a toda
persona que vaya a hacer uso del dispositivo

iADVERTENCIA! Los nifios y las personas no
autorizadas deben estar asegurados cuando trabajen
con esta unidad.

SEGURIDAD PERSONAL

a)

o]

e)

9)

No est4 permitido utilizar el aparato en estado de
fatiga, enfermedad, bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos, ya que estos limitan la
capacidad de manejo del aparato.

Este aparato no debe ser utilizado por personas
(entre ellas nifos) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de la experiencia
y/o los conocimientos necesarios, a menos que
sean supervisadas por una persona responsable de
su seguridad o que hayan recibido de esta persona
responsable las indicaciones pertinentes en relacion
al manejo del aparato.

ActGe con precaucion y use el sentido comun
cuando maneje este producto. La mas breve falta de
atencion durante el trabajo puede causar lesiones
graves.

Para evitar un arranque accidental, asegurese de
que el regulador de control de velocidad esté en la
posicién de apagado antes de conectar el dispositivo
a la fuente de alimentacion.

No sobrestime sus habilidades. Mantenga el
equilibrio durante el trabajo. Esto le da un mejor
control sobre el dispositivo en caso de situaciones
inesperadas.

No utilice ropa holgada o adornos tales como joyas.
Mantenga el cabello, la ropa y los guantes alejados
de las piezas moviles. La ropa holgada, las joyas o el
cabello largo pueden quedar atrapados en las piezas
moviles.

Este aparato no es un juguete. Debe controlar que
los nifios no jueguen con él.

MANEJO SEGURO DEL APARATO

a)

No permita que el aparato se sobrecaliente. Utilice
las herramientas apropiadas para cada trabajo.
Debe seleccionarse el aparato adecuado para cada
aplicacion y utilizarse conforme al fin para el que
ha sido diseflado, para conseguir asi los mejores
resultados.

No utilice el dispositivo si el regulador de control
de velocidad no funciona correctamente (no se
enciende o apaga). Los dispositivos que no pueden
ser controlados por un regulador son peligrosos,
no pueden funcionar correctamente y deben ser
reparados.
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d)

e)

V)

Antes de ajustar o cambiar accesorios o desmontar
herramientas, desconecte el enchufe de la toma
de corriente. Estas medidas preventivas reducen el
riesgo de una puesta en marcha accidental.
Mantenga las herramientas fuera del alcance de los
nifios y de las personas que no estén familiarizadas
con el equipo en si o no hayan recibido las
instrucciones pertinentes al respecto. En manos de
personas inexpertas este equipo puede representar
un peligro.

Mantenga el aparato en perfecto estado
de funcionamiento. Antes de cada trabajo,
compruébelo en busca de dafos generales o de
piezas moviles (fractura de piezas y componentes
u otras condiciones que puedan perjudicar el
funcionamiento seguro de la maquina). En caso de
dafios, el aparato debe ser reparado antes de volver
a ponerse en funcionamiento.

Mantenga la unidad fuera del alcance de los nifios.
La reparacion y el mantenimiento de los equipos
solo pueden ser realizados por personal cualificado
y siempre empleando piezas de repuesto originales.
Esto garantiza la seguridad durante el uso.

A fin de asegurar la integridad operativa del
dispositivo, no se deben retirar las cubiertas o los
tornillos instalados de fabrica.

Evite situaciones en las que el aparato haya
de trabajar en exceso. Esto podria ocasionar el
sobrecalentamiento de sus componentes y, con ello,
dafios en el equipo.

No toque ninguna pieza o accesorio mévil a menos
que el aparato haya sido desconectado de la
corriente eléctrica.

Estd prohibido mover, cambiar o girar el aparato
durante su funcionamiento.

No deje este equipo sin supervision mientras esté en
funcionamiento.

Limpie regularmente el dispositivo para evitar que la
suciedad se incruste permanentemente.

dEste aparato no es un juguete. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser llevados a cabo por
nifios que no estén bajo la supervision de adultos.
Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de fuego
o calor.

iEl producto solamente puede utilizarse de forma
privada!

iADVERTENCIA, PELIGRO DE MUERTE! No sumerja
ni mantenga el dispositivo en agua u otros liquidos
durante la limpieza o el funcionamiento.

Las partes giratorias no deben tocarse durante el
funcionamiento.

{ATENCION!  Encienda la  unidad  durante
aproximadamente 2 segundos a la velocidad mas
baja, o encienda la unidad con el interruptor de
pulsacién y luego cambie a una velocidad alta (esto
se aplica especialmente para mezclar productos
duros).

Para evitar situaciones peligrosas, el cable de
alimentacion no debe quedar colgando fuera del
borde de la mesa o de la encimera.

No debe cargar en repetidas ocasiones el dispositivo,
seleccione la cantidad de producto de modo que no
se salga ningln ingrediente del cuenco o de la jarra
mientras el dispositivo esté funcionando.

No debe colocar utensilios de cocina (por ejemplo,
cubiertos) dentro del cuenco o de la jarra mientras el
dispositivo esté funcionando.
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16

ES

w)

y)

z)

aa)

bb)

cc)

dd)

Antes de encender el dispositivo, asegurese de
que todos los elementos moviles estén firmemente
fijados a sus bases.

El dispositivo estd destinado exclusivamente al
procesamiento de productos alimenticios.

No encender nunca el dispositivo con el cuenco o la
jarra vacios.

Durante el funcionamiento, el dispositivo puede
calentarse, especialmente si esta lleno y tiene un
ciclo largo de mezcla. Se debe tener cuidado al tocar
el cabezal ya que puede estar caliente.

No verter en el cuenco sustancias corrosivas,
inflamables, etc.

Antes de encender el dispositivo, asegurese de
que el regulador de control de velocidad esté
en la posicion de apagado y de que el cabezal se
encuentre en posicion horizontal.

No utilice el dispositivo sin tener colocada la tapa de
la cubierta.

No retire el cuenco mientras el dispositivo esté
funcionando.

iATENCION! Aunque en la fabricacion de
este aparato se ha prestado gran importancia
a la seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales, existe el riesgo de lesiones
durante el funcionamiento, por lo que se recomienda
proceder con precaucion y sentido comun.
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UMWELT - UND ENTSORGUNGSHINWEISE

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen geméaB europaischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungs-
abfall gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerét,
wenn Sie es nicht mehr weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerat einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen ein-
gerichtet, an denen Altgeréte aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden.
Maglicherweise holen die rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich tiber Ihren lokalen Abfallkalender oder bei Ihrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung tiber die
in lhrem Gebiet zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO - UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeraten (Elektro — und Elektronikgerategesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyz-
naczonego punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowe-
go. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzgdzenia elektryczne i elektroniczne
wymagaja segregadji i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz sie do ochro-
ny zasobow naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie
z krajowym prawodawstwem, nieprawidtowe usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.de

expondo.de




